PROGRAMANDO EL TRANSMISOR PASO 1 - FIJAR EL INTERRUPTOR DE LA FREQUENCIA PASO 2 - FIJAR EL PUENTE DE LA MARCA

1b. Determine la marca de su abridor de puerta
de garaje y fije el interruptor de frecuencia a

Gracias por su compra del control remoto para puerta

de garaje Skylink modelo 89. Existen 3 etapas differentes

que necesitan seguir para programar este control remoto

universal a su puerta de garaje. Las 3 etapas son las

siguientes:

1)Interruptor de frecuencia — Seleccione la buena fre-
cuencia dependiendo la marca de su abridor de puerta
de garaje. Refiérase ala etapa 1.

2)Puentes de marca — Coloque los puentes de marca en
la buena posicion dependiendo la marca de su abridor
de puerta de garaje. Refiérase a la etapa 2.

3)Programar el cédigo — fijar los interruptores DIP en el

modelo 89 para que concuerde con la programacion de
los codigo de su abridor de la puerta de garaje existente.

Favor de seguir las instrucciones detalladas para que el
modelo 89 de Skylink pueda funcionar con su abridor de
puerta de garaje.
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Tabla 1

PASO 2 - FIJAR EL PUENTE DE LA MARCA

Programacion de
Groupo | Marca los puentes de marca | Proceda a
A B
1 Chamberlain**, Sears"", Lift-Master*"
(sin interruptores DIP, pero con el botén LEARN - +
(aprender) rojo, naranja o verde.)

2 Chamberlain™, Lift-Master"™, Sears™, Wayne Dalton™, 0 - Proceda a
Master Mechanic** (sin interruptores DIP, pero con el la etapa 3.
botén LEARN (aprender) amarillo, blanco o gris.

3* Genie"" Intellicode™* (sin interruptores DIP) + +

4 Genie* (con interruptores DIP), Overhead™ 0 +

5 Chamberlain*, Lift-Master"®, Sears"", Wayne Dalton"", +
Master Mechanic" (con interruptores DIP) Proceda a

6 Stanley™, Multi-Code™, Martec™ B B la etapa 4,

7 Linear™™, Moore-O-Matic™ + 0 Z?;Lealg

8 Pulsar™, Allstar™, Allister™, Linear"™ MegaCode™ - 0

*Nota: Tabla 2

Para Genie"® Intellicode™, si el grupo 3 no funciona con su abridor de puerta de garaje,

trate de posicionar A en “+"y B en “-".

PASO 3 - APRENDER EL CODIGO

2a. El Modelo 89 contiene 2 puentes para marcay 12 inter-

ruptores DIP (ver diagrama B). Los puentes para marca
estan localizada justamente arriba de los interruptores
DIP marcada “A”y “B”. Hay 2 conectores, una esté colo-
cada en la columna “A”, y la otra colocada en la columna
“B". Cada columna tiene un conector. Para cada columna,
hay un conector. Si el conector esta puesta en la parte de
arriba con la parte de medio de la columna, esta columna
esté fijada en “+". Si el conector esta puesta en la parte de
medio con la parte de abajo, la columna esta puesta en “-".
Si el conector es removido completamente, la columna
esta puesta en “0” (ver diagrama B). En orden para que
el Modelo 89 trabaje con su abridor (motor) de puerta de
garaje, necesita fijar los puentes de la marca basado en la
marca de su abridor de puerta de garaje existente. Favor
de fijar estos 2 puentes “A” y “B” basado en el setting de
los puentes en el cuadro 2. Identifique cual grupo de la
tabla 1 corresponde a su abridor de puerta de garaje.

3

Puente de
marca

f

A=“+

:
|

REMOVER PUENTE
g

Diagrama B

Paralos abridores de puerta
de garaje que cor-responden
alos grupos

1 a 3, sigua la etapa 3 del pro-
cedimiento. Esto va a completar
la instalacion.

No hay ninguna nececidad de
seguir la etapa 4.

Paralos abridores de puerta
de garaje que cor-responden
alos grupos

4 a 8, proceda directamente a la
etapa 4 — Programar los
conectores. Despues de haber
programado los puentes de
marca con exito salten la etapa
3.

PASO 4 - FIJAR LOS CONECTORES DE LOS CODIGOS

Nota: Proceda a esta etapa solamente si la marca de su abridor de puerta de garaje corresponde

alos grupos 1 a 3 de la tabla 2. Sino, proceda a la etapa 4 — Programar los interruptores DIP.

3a. Sisu abridor de puerta de garaje existente pertenece a cualquiera marca del grupo 1,203
entonces debe de encontrar el botdn “learn (aprender)” del abridor de puerta de garaje (la
unidad con el motor localizado en el techo de su garaje, ver diagrama C). Presione este botén
“learn” por aproximadamente 2 segundos. La luz LED a lado de botén “learn” se prendera
y entonces introduzca el PIN de 4 digitos, en el teclado del Modelo 89, entonces presione la
tecla [#]. Siacaba de comprar el Modelo 89, el Pin de 4 digitos pre-programado por la fabrica

Nota: Proceda a esta etapa solamente si la marca de su abridor
de puerta de garaje corresponde a los grupos 4 a 8 de la tabla
2, sino proceda a la etapa 3 — Aprender el cédigo.

4a. Si su abridor de puerta de garaje existente pertenece a cual-
quiera marca del grupo 4 a 5, necesitara programar el inter-
ruptor DIP correctamente para que el modelo 89 trabaje con
su abridor de puerta de garaje existente. Hay 12 interruptores
DIP enumerado de 1 a 12. (ver diagrama D)

Cada interruptor DIP de este teclado tiene 3 posiciones (“+",“0”,“-"). Si los
interruptores de su receptor existente (Stanley™r, GenieM?, Multi-CodeMr,
Linearr, Moore-O-MaticVR, Martec¥R) estos tiene solamente dos posiciones,
fijar el interruptor en el modelo 89 a “+” para ON (encendido),0 CLOSED
(cerrado)”, y “-”, para OFF (apagado), OPEN(abierto)”). (No usar el “0”
posicién central.)(ver diagrama E). Si los interruptores de su transmisor
existente (Chamberlainvr, Sears™r, Lift-Masterr, Wayne Dalton¥R, Pulsarvr,
0 Master Mechanic™r) tiene 3 posiciones, fijar los interruptores DIP del

es 0000. Favor de introducir [0],[0],[0],[0],[#]. Esto va a activar el modelo 89y este enviara un
radio sefial a su abridor de puerta de garaje existente. Si el abridor de puerta de garaje
aprendi6 el codigo, la luz LED del abridor de puerta
de garaje va a parpadea y luego se apagara. Ahora
el modelo 89 esta programado para su abridor de
puerta de garaje existente y va a operar su puerta
de garaje. Ahora la programacién esta completo

y favor de referirse a “Operacion de teclado” para
cambiar su PIN personal y otro operaciones.

Abridor de
puertade
garaje

Botén de

Diagrama C aprender

4b. Use un boligrafo para
fijar los interruptores
DIP para igualar los
codigos de transmisor
o receptor existente.

Ubicacién
de lallave DIP

Diagrama D

modelo 89 para igualar los posiciones correspondiente.

Ejemplos de como colocar el modelo 89
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PAS0 4 - F3AR LOS CONECTORES DE LOS CODIGOS

-Coloque el botonera en el marco de la puerta del
garage.
-Levante la tapa e inserte el tomillo arriba de la

4c. Si su transmisor o recibidor existente tiene menos de 12 interruptores, iguale
solamente los primeros interruptores DIP correspondiente. Deje los postes
remanenteen la posicién central “0”.

Si su SearsMrR, Chamberlain¥r o Lift-Master™? transmitor tiene tres botonés (dos chicos y uno grande),
entonces el botén que controla el recibidor determinard como poner el numero #1 de los botonés de
DIP del transmitor de Skylink. Si el boton grande es el que controla el recibidor, ponga el numero #1de

Coloque los conectores de cédigos para que se correspondan
con su abridor/motor

Linear Posicién 1 a 8 +0- L N . L N i :
M-O-M Posicion 1a 8 1o- 4d. Introduzca el PIN actual de los 4-digitos. en el teclado del modelo 89, entonces los botonés de DIP a la posicion “ - ” (negativa); si el boton de en medio es el que controla el receibidor, botonera en la ranura provista (a).
Stanley (310) Canada | Posicion 1 a 10 +0- 1ly12ajustear 0" " Dresione la tecla (4 la cual activare’?el abridor de puerta de qaraie. S acaba entonces ponga el numero #1 de los botonés de DIP a la posicién del medio; si el ultimo botén es el —Rerr_luueva :a tapa de Ief‘ pila eblnserte el segundo
Stanley (300) Posicién 1 a 10 +0- 11y 12 ajustea‘+' o ge comprar el Modelo 89. el Pin de p garaje. que se usa entonces ponga el numero #1 de los botonés de DIP a la posicion “ + " (positiva). Ponga los t'grnl o len alre;nurac;n lerlo: ( )'. e el tornill
Multi-Code Posicifn 1 a 10 +0- llyl2ajustea’+' o comp ’ otros botonés de DIP (el boton #2 y los demas) igual como estan en su transmitor existente. -Reemplace Ia tapa de la pila e inserte el tomillo (c).
Chamberlain Posicion 1 a 9 +, 0 (neutral), O - 4 digitos pre-programado por la Posicidn original i ) i ) ]
Lift-Master Posicion 1a9 | +, 0 (neutral), O - fabrica es 0000. Favor de introducir BT 7 3 1 5 & 7 & & 018 Nota- “Learn CODE(aprender cddigo)” algunos transmisores/receptores no tiene interruptores DIP, estos
Sears Posicion 1a9 | + 0 (neutral), O - [0],[01,[0],[01,[#]. Sila puerta de garaje N o puede aprender nuevos codigos. Solamente fijar el interruptor DIP en su teclado a cualquier combinacion
Wayne Dalton_ Posicion 189 | +, 0 (neutral). O - no abre, invierta todos los interrup- - a| | ] de cédigo. Oprima el botén de aprender (localizado atras del recibidor del la puerta del garaje en el techo
Waster Mechanic Posicibn1a9 | +.0 (neutra). O - tores DIP en el modelo 89. El“+" del garaje) por 2 segundos y despues sueltelo, hasta que la luz
Genie (9 positions Posicién 1 a 9 +0- . s ww PP . . “ . M . .
Genie (12 positions) Posicion 1 a 12 “o. va a ser cambiado a la posicion “- - Posicion invertida junto al “boton de aprender” se ilumine.
[P A 102 3 4 5 4 7 8 &4 10 11 12 i i i !
Overhead Posicion 1a9 | +,0 (neutral), O - y el posicion *- va a ser cambiado i Mle’ntlras la qu‘s_e encuentra er)cendlda, ingrese el nimero PIN de
Martec/Teckey Posicién 1 a 10 +0- 11,12 set to ‘+ a posicion “+”. (ver diagrama F). ol g 4 digitos) que inicalmente esta programado como 0000), y luego o =
Pulsar/Allister/Allstar Posicion 1a9 | +, 0 (neutral), O - También trate los interruptores DIP = =it presione la tecla #. Si la luz que se encuentra al lado del botén —

“Learn” comienza a destellar, significa que el abridor ha aprendido
y va a reconocer el coédigo de la botonera.

no usado en la posicién “+”, “0” 0 “-".

Diagrama F

NOTAR: Si, dentro del afio de la Dos pilas (CR2032) de 3 El control remoto universal para Si el control remoto Skylink falla en activar
La luz de atras se prende y un fecha de compra, este pro-  voltios, tipo litio (incluidas). —puerta de garage esta aprobado por el abridor de la puerta del garaje, es posible
beep se escucha cuando cual- ducto se descompone el FCCy cumple con la parte 15 de  que el GDO y/o el fabricante del abridor no
quier tecla es oprimida. La luz (excepto las pilas) debido las reglas FCC. Su manejo esta sujeto  estan listados en el cuadro de compatibilidad.

Diagrama G

Skylink no seré responsable
o tendra responsabilidad
legal por ninguna aplicacion
o mal uso de este producto,
excepto para el que esta

- Para cambiar el nimero
de PIN:

1. Entre el PIN actual,
(establecido de fabrica

- Operacién
Presione [PIN], #
Para abrir o cerrar la
puertadel garage,

Si este transmisor abre
otras puertas de garages
en su vecindario, cambie
todos los cédigos de

7\
SKY ® /MR
Ly

SISTEMA DE ENTRADA

i * i X icacié iqui ici . L . disefiado.
atras del tablero puede ser en 0000), presione * , presione los cuatro sus transmisores y a una falla en I_a fabncac,lon a las siguientes dos condlle_ones. La solucién es el Control Remoto Universal SINLLAVE SIN CABLE
que no sea visible si estamuy 2. Entre el nuevo nimero  digitos de su PINy receptor. o en los materiales, sera 1. Este aparato no causard inter- de Skylink UR-100 (principalmente para INSTRUCCIONES PARA
luciente o my claro afue(a.. de P!N de 4 digitos, e] botoén #. Si se con- No perm'ita que 10s nifios reparado o reemplazado ferencia peligrosa. unidades mas viejas) SERVICIO AL CLIENTE EL USUARIO
Cuando una tecla es oprimida, presione * , firma, el modelo 89 usen el transmisor sin sin cargo. Se requiere pre- 2. Este aparato debe aceptar cual- 2213 Dunwin Drive (Modelo 89)

la proxima tecla debe ser
oprimida dentro de 5 segundos
o si no la luz atras se apagara
y la serie sera cancelada.
Tendra que volver a empesar

Si usted desea ordenar productos Skylink o
tienen algun dificultad para que su control
remoto Skylink trabaje, Favor :

1. visite nuestro sitio de FAQ (preguntas y

3. Entre nuevamente el
nuevo nimero de PINy
presione * .

Por ejemplo, si usted
cambia el nUmero de

emitira tres pitidos. Mississauga, Ontario,

L5L 1X1, CANADA

(905)608-9223

(905)608-8744 FAX

Email:support@skylinkhome.com
(Respuesta en 24-hrs)

quier interferencia que cause
una operacién indeseada.

sentar prueba de compra.

la supervisiéon de un
adulto. Los nifios pueden
lastimarse o lastimar a
otros con la puerta del

Sino oye los 3 beeps
después de introducir

Compartimiento

de las pilas ADVERTENCIA:

de sus

de nuevo.

Si la botonera no emite un
pitido cuando es presionada,
espere unos segundos y pre-
sione la tecla nuevamente. Si
escucha un pitido, la botonera
ha aceptado esa tecla.

PIN a 1234, ingrese la
siguiente secuencia,
0000, *, 1234, %, 1234, *.

Si se confirma, laluz de
fondo LED destellay la

unidad emite un pitido

prolongado.

el PIN de 4 digitos y

[#], eso significa que
ha entrado un PINin-
correcto, y el modelo
89 no va a operar su
puerta de garaje.

garage.

Cuando la luz de fondo ya
no se enciende, es tiempo
de reemplazar las pilas.

Cambios o modificaciones a esta
unidad que no estén expresamente
aprobadaspor la parte responsable
del cumplimento podrian cancelar la
autorizacion del usario para operar
el equipo.

repuestas frequentes) del
www.skylinkhome.com, o

2. envienos un correo electrénico a
support@skylinkhome.com
(contestacion en 24 horas)

3. llamar a nuestro nimero gratuito a

1-800-304-1187 de Lunes a Viernes,

9 am a5 pm EST (Hora de este).

Servicio al cliente : (800)304-1187

Del 9am a 5pm hora de este (EST)

(Lunes a Vienes)

http:/Avww.skylinkhome.com
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